
 
UNIVERSIDAD DE CHILE 

Facultad de Filosofía y Humanidades 
Departamento de Filosofía 

 
PROGRAMA AYUDANTÍA 

 
Asignatura: FILOSOFÍA CONTEMPORÁNEA. 
Profesor Titular: Jorge Acevedo Guerra. 
Programa: Licenciatura en Filosofía. 
Período académico: segundo semestre 2009. 
Nivel al que corresponde: 8º Semestre. 
Profesor Ayudante: Gonzalo Díaz Letelier. 
 

 

DESCRIPCIÓN. 
 
Se trata de una aproximación al ámbito de la fenomenología hermenéutica a través de la lectura 
e interpretación de textos seleccionados de Heidegger y Aristóteles. Este trabajo de 
aproximación considera como objetivo general explicitar la posición metódica de la 
fenomenología en las lecciones tempranas de Heidegger en Friburgo (1919-1923), en conexión 
con su retroversión hacia Aristóteles.  
 

De Heidegger el plan de trabajo considera, especialmente para la comprensión de la 
génesis de la analítica de la existencia como ontología fundamental, la lectura de la obra 
«Phänomenologische Interpretationen zu Aristoteles, Anzeige der hermeneutischen Situation» 
(1922, Natorpsbericht) y la remisión oportuna a ciertos parágrafos de la obra «Sein und Zeit» 
(1927). De Aristóteles considera el análisis de extractos de la obra «Φbσικα», tras una 
determinación del concepto de φbσις, y de las obras «Περ\ ©ρµηνε\ας» y «Περ\ ψυχ−ς», en 
cuanto en ellas el filósofo griego describe la esencia originaria del lenguaje a través de una clara 
distinción de los diversos niveles del σηµα\νειν –del σηµα\νειν animal en general y del 
λXγειν humano en particular, en cuanto ©ρµηνεbειν y •ποφα\νεσθαι−, a partir de la 
comprensión del ser de la vida humana como πο\ησις, es decir, como •ληθεbειν desde la 
φbσις. 
 
 
CONTENIDOS. 
 
I. HEIDEGGER: «Informe Natorp» (1922) y «Sein und Zeit» (1927). 
1.1. Posición metódica de la “fenomenología hermenéutica”. Estructura de la situación hermenéutica: sus 
momentos constitutivos. La cuestión de la historicidad (Geschichtlichkeit); el concepto de facticidad 
(Faktizität). Temporeidad (Zeitlichkeit) y temporalidad (Temporalität, temporalitas).  
1.2. El “cuidado” (Sorge) como estructura unitaria del ser-ahí. La preocupación (Besorgen / Fürsorgen) 
como dirección intencional del trato. La circunspección (Umsicht) y el contemplar teorético (Hinsicht): 
modalidades de apertura primaria (trato ejecutivo) y derivada (trato teorético).      
1.3. La “condición-de-ya-interpretado” (Ausgelegtheit) y el como-qué (Als was) en sus dos niveles: como 

hermenéutico (hermeneutische Als) y como apofántico (apophantische Als).  
1.4. La inclinación esencial a la “caída” (Verfallen) como propensión-dependencia respecto del mundo: el 
ser-ahí como ser-en-el-mundo (in-der-Welt-sein). 
 



II. ARISTÓTELES: «ΦΦΦΦbbbbσικασικασικασικα», «ΠερΠερΠερΠερ\\\\ ψυχ ψυχ ψυχ ψυχ−−−−ςςςς»    y «ΠερΠερΠερΠερ\\\\    ©©©©ρµηνερµηνερµηνερµηνε\\\\αςαςαςας» (siglo IV a.C.). 
2.1. La determinación del concepto de φbσις por Aristóteles y su significación ontológica general.  
2.2. La comprensión del ser de la vida humana como πο\ησις, es decir, como •ληθεbειν desde la 
φbσις: en torno a �Ηθικäν Νικοµαχειäν, Περ\ ψυχ−ς y Περ\ ©ρµηνε\ας. 
2.3. Los niveles del σηµα\νειν –σηµα\νειν animal en general y λXγειν humano en particular, en cuanto 
©ρµηνεbειν y •ποφα\νεσθαι.  
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